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- Bce 6yoem 3asucemv om mebs, dopozas, - ckaszan A. - Eciu mel 6ydewiv 0Oudxcame MmeHs Kaxcowvlil OeHb...
[Tam xe, c. 143].

- Munas, ny 3auem? 3auem mebe c makoii 6ecnouwjaoHoCmsvio ompadamvléams 3my UOUOMCKYIO, HACULLHO 80 U-
myio 6 mebs npupoooli u 0OWecmeom Npopammy, 4modbl 3acmagumb MeHs cmpadams 8ce culvHee U Cuibhee?
[Tam xe, c. 110].

[To oTHOIIEHHIO K TE€M, KTO BXOAUT B 30HY MHTUMHOCTH (K WICHAM CEMbH, HaIpUMep), PyCCKUE YacTo JOIyCKa-
10T HEBEKJIMBOCTD U Jaske Ipy0OCTh, HAIIPUMED:

- Tebe 6ce nousimno, most oypouxa? [Tam xe, c. 77].

- XKanxo, - omeemuna ona, - Koneuno owcanxo, enyneiii [Tam xe, c. 107].

Bo3MokHO, 3/1eCh TPOSBIISETCS IPOTHBOPEUUE PYCCKOTO XapakTepa, OCHOBAHHOIO Ha IMPOTHUBOIOJIOXHOCTSX,
YTO OTMEYAIOCh MHOTMMH HccnenoBatesiMu. 1. I'. CtedaHeHKO UTHPYET MO 3TOMY MOBOXY MHTEPECHOE BBICKA-
3pIBaHHE HeMeukoro ¢uinocoda B. IllybapTa, KOTOpHI, TPOTHBOIOCTABIISAS PYCCKYIO «KYJIBTYPY KOHIA» 3amaJHoi
«KYJIBTYpPE CEpEANHBI», BUIET OCHOBY PYCCKOHM AYIIN B OCOOCHHOCTSAX IpaBociaBus: «Pycckoil mymie dyxnma cpe-
JMHHOCTB. Y PYCCKOTO HET aMOPTH3HPYIOILEH CpeHel YacTH, COSIUHSIOIET0 3BeHa MEXIY JBYMS KpaltHOCTSIMHU.
B pycckoMm denoBeke KOHTPACTHI - OAWH K IPYrOMY BIPHUTHIK, M KECTKOE MX TPEHUE PAacTUpAET AyNIy 1o paH. TyT
rpy0OCTb PSIIOM C HEYKHOCTBIO CEPALIA, )KECTOKOCTh PSJIOM C CEHTHMEHTAJILHOCTBIO, YyBCTBEHHOCTD PSJIOM C acKe-
300, TPEXOBHOCTD PSIIOM CO CBATOCTHIO [4, c. 144].

TakuM 00pa3om, B KOHKPETHOH peueBOi CUTyallid SMOLIMOHAIIBHOE COAEPIKaHUE CIIOB, UCIOJIb3yeMbIX B 00pa-
IIEHUH, MOKET IIPHOOPETaTh HOBBIC OTTCHKH BIUIOTH JJO IIPOTHBOIIOJIOKHON AIMOIIMOHAILHON OKPACKH.
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VJIK 8

B cmamve peub udem o MuH280KYIbIMYPHOU CUMYAYUL «bIONCHY, OMPANCAIOUEl] COBDEMEHHOE COCMOSIHUE AH2U -
CK020 0bWecmea noo GIUSIHUEM NPOYECCco8 2N00ANU3AYUY U MYTbIMUKYIbMYPAIUIMA. AHAIu3upyemcs penpesenma-
Yus OAHHOU CUMyayul 8 AHeIULCKOU Konyenmocgepe numanus Ha npumepe HOMUHAYUL Aueautickux 01100 8 cmuie
«Gorodichy. Asmop ananuzupyem J1eKCUKO-CeMAHMUYecKUe 0COOCHHOCMU Penpe3eHmMayul CUmyayuu «QobrodicHy 6
COBPEMEHHOM AH2TUTICKOM SI3bIKe.

Kniouesvie cnosa u ¢hpasel: nekcuka; HOMUHALMS; KyXHS «(QBIOXKHY; TII00aIN3aNs; MYJIBTHKYIbTYPAIU3M; KOHIIEIT.
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JIMHI'BOKYJIbTYPHAS CUTYALIUSA «®bIOKH»: THTEI'PALIUS HAHMOHAJIbHBIX TPAJTALINI
B HOMMHAIIAA COBPEMEHHBIX AHTJIMACKAX BJIIOT°

CoBpeMEHHBIC TUHTBUCTHYCCKHE UCCIICIOBAHMS HAIIMOHAIBHBIX TPAIUIMIA OCYIICCTBIIIIOTCS B paMKax aHTPO-
TTOJIOTHYECKON TapagurMbl, MpHOOpeTHiedl akTyanbHOCTh Ha pyOeke XX-XXI BB. [9, c. 4-10; 14, c. 11-13].
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Bocnpusitre s3b1Ka CKBO3b PU3MY YEIIOBEUCCKOTO CO3HAHUS XapaKTEepU3yeT B HACTOAIICE BPeMsl pa3IMIHbIC METO-
JI0JIOTMYeCKHe MOAXO0Mbl (KOTHUTHBHO-TUCKYPCHUBHBIM, JTUHIBOKYJIbTYPOIOIHYECKUH, KOMMYHUKATUBHBIN, NICUXO0-
JUHTBUCTHYECKIH, STHOIMHTBUCTUICCKUHN U Jp.), KOTOPBIE, IPU CyIIeCTBEHHON AuddepeHnnaniu npeamera, 00b-
elMHeHbl 00mKM (QyHIaMEeHTAIFHBIM IPUHLUIIOM: SI3bIK €CTh IIPOLIECC ¥ MPOJIYKT YEJIOBEYECKON JESITEIILHOCTH, U
HCCIIeIOBAHHE S3BIKOBEIX CTPYKTYP JOJDKHO OMMUPATHCS HA aHaIH3 (popM MACHTHYHOCTH YeJIOBEKA B SA3BIKE.

W neHTUYHOCTD, KIII0UeBOE MOHATHE T'YMaHHTApHBIX HAayK, Pa3BHBAIOLIUXCS B HANpaBIECHUH KPOCCAUCLHUILIH-
HapHOCTH, TT03BOJISICT BBIABUTH (aKTOPHI (POPMHUPOBAHUS M PA3BUTHS SI3BIKA B €T0 JHAXPOHUIECKOM M CHHXPOHHYE-
CKOM acIleKTaX, TUIOJIOTU3UPOBATh YPOBHU penpe3eHTanuu «13b1koBoi muuHocti» (FO. H. Kapaynos [8]). Cornac-
HO OpuTanckuM connonuHrBucTaM M. biryp u T. biypy, cucteMaTH3npOBaBIINM KOHIIEIIIMA KPUTHIECKOTO aHAIU-
3a TUCKYypca, TMYHOCTHAS UACHTUYHOCTh Pealu3yeTcsl Ha CJIEAYIOIIHUX YPOBHAX: PACOBOM, HAIMOHAJILHOM, STHHY -
CKOM, COIIMaJIbHOM, ITONUTHIECKOM, WHANBUAYAIEHO-TICUXOJIOTHYECKOM, TeHaepHoM [16, p. 2-14]. Ilpu sTom Bce
YPOBHH PENPE3EHTUPYIOTCS B S3bIKE, 00pa3ysl crienupuIecKre TUIIbI JUCKYypCa.

JIMHTBOKYIBTYpOIIOTHS, pa3BUBAIOMIASICS B TIOCICIHHE BA JCCATHIICTHS, UCCICAYET TOT YPOBEHD S3BIKOBOU pe-
NIpE3eHTaIM1, B KOTOPOM OOHapy)XKMBAeTCsl HAllMOHANbHAsE ¥ 3THUYECKasi WACHTUYHOCTD S3bIKOBOM JIMYHOCTH, 1103~
BOJISIOIIAS] PACCMATPHUBATh €€ He aOCTPaKTHO-CEMHUOTHYECKH, a KOHKPETHO-MCTOPUIECKH, BHYTPH TOTO KYIBTYPHO-
TO 1oJisi, KoTopoe GopMUpyeT ero 6a3oBble KOHLENTHI [9, ¢. 18-24].

Konnenrochepa nmuTaHus NpUHAIISKUT K 007IacTH 0230BBIX KOHIIETITOB, ()YHAaMEHTAILHOCTh KOTOPBIX MOTHBH-
pOBaHa aHTPOIOJIOTUYECKU: UMEHHO ITHIIA COCTABIISIET MEPBbIH - «(HU3HOIOrUIECKHID - YpOBEHb HOTPEOHOCTEH Yeo-
BEKa, €CJIU CIIE0BaTh MPUHATON B COBPEMEHHBIX T'yMaHUTAPHBIX Haykax kKoHUenuuu A. Macnoy [10]. CornacHo «mu-
pamuze norpedHocTel» A. Macioy, npeicTaBUTeNsl aMepUKaHCKOW T'YMaHUCTUUECKOW MICUXOJIOTHH, BCien 3a (hU3HO-
JIOTHIECKUMHE TOTpeOHOCTSIMU (1) clIenyIoT moTpeOHOCTh B 6e301macHOCTH (2), COMaIbHOM peanu3anni (3), yBaKeHHH
(4), a BBICIIIEH TTOTPEOHOCTHIO SBJIAETCS MOTPEOHOCTh B MHIMBUAYaIbHOM camopeanu3anuu [Tam xe].

HccrenoBanre TUHTBUCTHYCCKON PETIPE3CHTAIINH KyJIbTYPHI MUTaHUS MO3BOJIIET, TAKUM 00pa3oM, BBIIBUTH Oa-
30BBIC CTEPEOTHIBI HAIlMKA O IICHHOCTSAX B CEHCOPHO-MAaTepHAalbHON O0O0NACTH BKyca, KAIOPUHHOCTH, SYMOTHBHO-
3CTETUYECKOTO BOCTIPHTHUS IHIITH.

3T0 0COOEHHO aKTyalbHO B KOHTEKCTE COBPEMEHHOH TEHACHIINH M3YYCHHUS MEHTAIBHBIX MEXaHHU3MOB CO3HIIA-
HUsI MaTepUalibHBIX LeHHOCTel. Tak, (eHoMeHoorne nmuranus 3anumaercs M. B. 3aruayminna. Ee TpexTomuas
MOHOTpa(us 0 palOHe PYCCKOW HAITNH MPETCHAYET Ha MOJCIHPOBAaHNE HAIMOHAIBHON HICHTHIHOCTH, UCXOIS U3
0a30BbIX NMPEIOUTEHUIT B 00J1aCTH «paroHay [6].

MacmTabHoe KyJIBTYpHO-HCTOPUIECKOE PACCMOTPEHHE KYIBTYPHl PYCCKOTO MHUTAaHUS IO3BOJIIET aBTOPY BEI-
SBUTh COOTHOLIGHHE TAaKMX KaTeropuil KyJbTypbl, KaK HWHIMBHIYaJIbHOE/KOJJICKTUBHOE, aBTOPHUTAP-
HOE/IeMOKpAaTUYIHOE, dMUTapHOe/onyisipHoe u 1p. [Iparmatudeckass HalpaBICHHOCTh COBPEMEHHBIX HCCIEIOBa-
HUI KyJNBTYpHl U SI3BIKA MPOSBISAETCA M B TOM, YTO JIMHTBOKYJBTYPHBIE KOHIIENTHI (IOM, AE€HBIHU, MUTAHUE, POC-
KOIIIb) MCITONB3YIOTCS B TIPAKTUKE PEKIAMHOTO KPeaTHBa, IPOBEACHUS MHaP-KaMITaHUH, TUCXOTEPaIuy U T.1.

Tak, aMepuKaHCKHUH TICUXOTEPaNeBT, GpaHily3 mo mnpoucxoxacHuto, K. Pamaii ucmnonb3yer KyabTypHBIE KOJIBI
JIOMa, TIMIIH, BO3pAcTa B CBOWX OWM3HEC-TPEHHMHTAX, KOHCYIBTHPOBAHUU PEKIAMHBIX KommaHuid. B kHure «Kyms-
TYpHBIH KO OH IIOCIIEI0BATEIFHO MOJACIHPYET HAI[HOHAIBHYIO HACHTHYHOCTh aMEPUKAHIIEB, (hPaHITy30B, KUTA-
1IEB, SATOHIICB, HEMIICB, BBIICIAS KOHHOTAIIMH B YKa3aHHBIX KOHIeNTocepax. Tak, B KOHIENTOC(epe MUIIH OH BBI-
JIesieT KOHUEMNT «CEeMEHHBIN YKUH» M yKa3blBaeT Ha aMEPUKAHCKYI0 KOHHOTALIMIO 3TOr0 KOHIIENTA - «CEMEUHbIN»
YKHH, «CBOH KpyT», KUTaMCKYIO - «efa» (aKTyaJu3amus YIOBICTBOPEHUS (PU3HOIIOTHYECKO MOTPeOHOCTH), aH-
IIHICKYIO - «puTyam» u mp. [13, c. 87-92].

[onsATHE TUHTBOKYJIBTYPHOW CUTYaIlMH, UCXOJS M3 aKTYAJIbHBIX JTUHTBOKYJIBTYPOJIOTHIECKUX MPEICTaBICHUN,
MOXET OBbITh CHOPMYTHUPOBAHO KaK KOHKPETHO-UCTOPHUYECKOE COCTOSIHUE KYJIBTYPhI OIPEIeICHHOTO XPOHOJIOTHYe-
CKOT0 NEPUOJia ONpPEEeICHHON Halluy, PENPEe3eHTUPOBAHHOE HA CHHXPOHUUYECKOM YPOBHE SI3bIKA.

Takoe moHMMaHHME JMHTBOKYJIBTYPHOH CHTyallMH HPEAIOJIaraeT UCCIETOBAaHUE COBPEMEHHBIX S3BIKOBBIX IPO-
LIECCOB, BKIIOYast HEOOXOJMMOE B OT/EIBHBIX CIIydasx oOpalieHne K JHaXxpOHMYECKOMY Cpe3y S3bIKa, PEKOHCTPYH-
pOBaHHE ATHMOJIOTHYECKUX, CEMAaHTHYECKHX, B IIEJIOM, BIMSIOUINX HA MOJEIHPOBAHHE aKTyalTbHOM JIMHI'BOKYIb-
TYpPHOH CHTYaIlNH S3BIKOBBIX 3JIEMEHTOB U CTPYKTYpP. ITO B 0COOEHHOCTH OTHOCHUTCS K KOHIIenTocdepe.

Ecnm cHHXpOHHBIN, «BEpXHHI» IUIACT KOHIENTOC(Epsl MUTAaHHUS ONpPENeNIIeTCS MPOIecCaMi 3aMMCTBOBAHUS,
CO3/1aHUS HEOJIOTU3MOB, aJaNTallul Yy>KUX JHUHIBOKYIBTYPHBIX pealInii, MyJIbTUKYJITYPHON UHTErpally JIEKCUKHY,
(pazeonornu, cI0BOOOPA30BATENBHBIX KOHCTPYKIHH, OTACTBHBIX TPAMMATHIECKUX U CHHTAaKCHIECKUX MOJIENeH, TO
TJIyOMHHBIA TUIACT COCTAaBIIIOT ATUMOJIOTHSI, HCTOPHUS S3bIKa Ha BCEX YPOBHSX €r0 CTPYKTYPHI, B3AThIE B KYJIbTYp-
HOM KOHTEKCTE.

OOBEKTOM HCCIIEOBaHUS B JIAHHOW CTaThe SIBJISAETCS JMHTBOKYJIBTYPHAs CUTyalusi «(bIOKH» B COBPEMEHHON
aHTIuicKoi koHuenTochepe nuraHus. OOBEKTOM UCCIICOBAHMS SBISIOTCS HOMUHAIIMU aHTJIMACKUX Omrof. Mate-
pHa UCCIIE0BaHMs COCTAaBHIM MEHIO JIOHJOHCKUX PECTOPaHOB (pa3MelieHHbIE HA HHTEPHET-CTPaHUIax TypUCTH-
YEeCKUX areHTCTB, IyTeBOANTENECH, aBTOPH30BAaHHBIX CTPAHHIAX 3aBEJICHUI OOLIECTBEHHOTO MIUTAHUS), B TOM YHCIIe
pectopana «Fifteen», mpuHaIekamnero 3HaMeHUITOMY Ha BECh MUpP OpUTaHCKOMY Iied-TioBapy M TacTpOHOMHYE-
ckoMy mpocBerutento Jpxeiimu OnuBepy, a Takke pelenTsl ¢ OPUTAHCKMX MHTEPHET-CAWTOB U OJIOTOB, TOCBSIIICH-
HBIX COBpEMEHHOU KyxHe «(bIokH» (yrnoTpedutenbHbl aHri. «fusion kitchen» u dpani. «fusion cuisiney).

Ecnu meHio pecropaHoB, kade W 1maboB OTPakalOT JIMHTBOKYJIBTYPHYIO CHUTYalHIO B cdepe MyOInyHOTO NHO-
TpeOIeHUs] HIIH, PACCUNTAHHOTO Ha COBPEMEHHYIO MYJIBTHHAIMOHAJBHYIO CHTyanuio Mmeramonuca (Jlonmona B
YaCTHOCTH), TO PELEINTHI, KOTOPBIMHU JIENISTCS APYT C JPYrOM IOJIb30BATENH UHTEPHET-CETH, OTPAXKAIOT CUTYaLUIO
ITOBCETHEBHOTO JIOMAIITHETO YIOTPEOICHHUS AN, 00JIaCTh CEMEIHOTO MUTaHMUS.
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U 10 1 npyroe BMecTe COCTAaBJISET LEIOCTHYIO MOJIENb COBPEMEHHON AHIVIMHCKOW JIMHTBOKYJIBTYPHOUN CUTYalUH.
OTMeTHM, 4TO B IIEHTPE WUCCIIEA0BaHMSI HAXOAUTCS chepa ropoJCKOro MUTAHUS, T.K. IMEHHO OHA BOMpAET TpaJuLuH
MYJNBTHKYIbTYPaNu3Ma (T.€. CHTYalluH «(bIOKH» B CAMOM IIMPOKOM MOHIMAHNUH CEMAHTHKH aHIJIMHCKOTO CII0BA).

B cBoell cTaThe MBI IpeANIPUHUMAEM MONBITKY NPOBEPKHU JTMHIBOKYJIBTYPOJIOrMYECKON IHIIOTE3b], COCTOAIIEH B
TOM, YTO COBPEMEHHAas KyXHs OTOOpakaeT yCIOXKHHUBILIEECS IPEACTABICHHE O TOPOJICKON KyNbType MUTaHUS: CO-
XpaHsis TPAJULUUOHHYIO (QYHKIHIO yJOBJIETBOPEHHS (PH3HOJIOTHYECKOH OTPEOHOCTH, KOTOpasi BEIpaXKeHa B COBpE-
MEHHOH KynbType «ObicTporo murtaHms» (fast food), KyxHs WHTErpupyeTcs B CTPYKTYpy OOIIecTBa IMOTpeOIeHHUS,
BOHMpas ero OCHOBHBIE MPU3HAKHU - TT100ATH3ALMIO, SKIEKTU3M, TEXHOJIOTU3M.

Heotpemiemoii gyepToil oOmmecTBa MOTPEOICHUS SIBISIETCS COCYIIECTBOBAHIE MOJIPHBIX TEHACHINH - K T100a-
JIM3alHUH, T.€. CTHPAHUIO HAllMOHAIBHBIX MICHTHYHOCTEH, BHEAPEHHUIO YHHUBEPCAIBHBIX KYJIbTYp MOTPEOJICHHUS, a C
JpYToil CTOPOHBI, - K KOHCEPBATH3MY, T.€. BO3POXKACHHUIO, PEKOHCTPYKIMY HAIIMOHAIBHBIX TPAAHUIMKA MUTAHUS, aH-
TUTEXHOJIOTU3MY, HaTypaIu3My.

C 3TO# TOUKH 3pEeHUS OTHOCUTEIHHO MOJIOAAst TEHACHITNS «()BIOXKHY (aHTII. fusion - IEPEHOCHOE 3HAYCHUE: CU-
siHUe, CMeuwlerue, Cnias), OPOKICHHAs KyJIbMUHAIIMOHHOM (ha30il pa3BuTus obOmecTBa moTpednenus B 1980-x rr.,
SIBISIETCSI HANOOJIee PENPE3CHTATUBHOM IS IMHI'BOKYJIbTYPHOTO HCCIIEIOBAaHHA. B Omofax, B KOTOPBIX 3KICKTHIHO
COCAMHSIOTCSl pa3lIMyHble HalMOHAIbHbIE TPaIUINH, OTOOpakas peallbHOE COCYIIECTBOBaHHE KYJBTYp (apado-
eBPONCHUCKUHN, OpUTAaHCKO-MHIUHCKIN, eBPOIEHCKO-KUTAHCKII U TIp. (PBIOKH), BCTPEUAIOTCS JIBa TOJFOCA JTMHTBO-
KYJIbTYPHOH TUXOTOMHH - c8oe/uydicoe.

«CBoe» cocTaBiseT (GOH, MO3BOJISIOMUH S36IKOBOM JTMYHOCTH HALMOHAIBHO MIACHTH(UIMPOBATH ceds, a «ay-
KOE» PENpe3eHTUPYET JIEKCUYEeCKH, (PPa3eoIOrMIeCKH dK30THYECKOE WIH aJallTUPOBAHHOE B CO3HAHWU HOCHTEIS
AHTJIMICKOTO sI3bIKa copepkanue. [laHHas CHTyalusl YHUBEpCcalbHa IS ITI00aIM30BaHHOTO OOIIECTBA HE TONBKO B
cdepe MUTaHMS, HO U B OCTAJIbHBIX 00JIaCTSX MOTPEOJICHUS: TypU3Me, pa3BIeKaTeIbHOM CepBHCE, MaccMenua, pe-
KJIaMme, B 00J1aCTH MOJIBI, OZIEXKIbI, OBITOBOI N KOMIBIOTEPHOMN TEXHUKH U T.JI.

B obmactu uccnenoBannii aHTTHICKONW KOHIETITOC(EPHI €1l MOCIEAHNX AECATH JIET Hanboliee pacupocTpaHEeHO
CPaBHUTEIBHOE UCCIICOBAaHUE BYX JIMHTBOKYJIBTYp - aHIVIMICKON U PYCCKOH, a Takyke KOTHUTUBHO-TUCKYPCUBHOE
HCCIIEI0BAaHUE CTEPEOTUIIOB CO3HAHUS, CBA3AHHBIX ¢ MUTaHueM [2; 3; 5; 11; 12].

Hackosibko HaM M3BECTHO, JIMHTBOKYJBTYPHAs CUTyalusl «(pbIOXKHY», T.€. KyJIUHApHAs U, COOTBETCTBEHHO, JIUC-
KypPCHBHO-SI3BIKOBasl SKJEKTHKA, TTOKa (yHAAaMEHTAJIbHO HE HMCCIIEAOBAINCh. JTO 00YyCIOBIMBAET aKTyaJbHOCTh
MPEANPUHITOr0 HAMU aHaJIi3a HOMHHAIMN aHTJIMHCKUX OJII0]] B KOHTEKCTE KYXHH «(PBIOKHY.

Jlnst aHanmM3a «9y’K0ro» KOMIIOHEHTA B COCTAaBE aHTJIMHCKON JIEKCHKH, PEIPe3eHTUpYIoLIel KOHIenTocdepy Mu-
TaHU, BBISIBUM JIGKCHYECKUN U B LIEJIOM JIMHIBOKYJIBTYPHBINA «(HOHY.

B coBpemeHHOH aHTIHHCKOW TOPOACKON KyJIbType IHUTaHMS CYHIECTBYET pas/ielieHHe Ha KaTeropuH Ovicim-
poi/meonennou enpl (fast/slow), KOTOpbIe, COOTBETCTBEHHO, COOTHOCSTCS C IPYTMMH CEMAaHTHYECKH CMEKHBIMH Ka-
TETOPHSMU: deulesasn/0opozas, NONYIAPHASL/A8MopcKas, deMokpamuunas/Jnumapuas ena. HerpyiHo 3aMeTHTB, 94TO
10/T00HBIE OMHAPHBIE ONIO3UIIUU PACHIPOCTPAHAIOTCS Ha BCe 007IAaCTH KyJIbTYPHI STIOXH MOCTMOJIEPHA: H3aiH, MO-
1y, peKiiaMmy, H300pa3uTeNIbHOE NCKYCCTBO, KHHO, JINTEPATyPYy, TEXHHUKY.

TpaauuuoHHblil aHrMicKUiA dacT-Qyn npencraBieH caMbIM MOMYJISPHBIM, JIETKO JOCTYIHBIM B JIF000€ Bpems
CYTOK (€r0 MOKHO MpHOOPECTH B KPYTIIOCYTOYHO paboTaromux madax, kade, TOPTryrImuX Ha BBIHOC, JTIOOBIX He-
OOJIBIINX 3aBEICHUSIX OOIIECTBEHHOro NMUTaHMUs) U ObicTpo roToBsmmmces OmronoM «fish and chips». Cyzas no cra-
THUCTUKE MEXIyHapOJHOH MOMCKOBOH cucteMbl Google, MO3BOJSIOMEH CyJUTh O MOIYJSIPHOCTH 3alpaniiBaeMoi
YCIYTH WM TOBapa, 3TO - caMas MOITyJIspHas MOBCEAHEBHas efa B AHIIIMH. VcTOpHuecKu 3T0 OO0 CBSI3aHO C
peiooroprosieit: B XVIII B., B 310Xy TIPOMBIIIIICHHOW PEBOIIOIUH, OBUTH OTKPHITHI MHOTOYHCICHHBIE «PHIOHBIC
Oapbi» it padounx (fish bars), B koTOpbIX mpopaBanachk jkapeHas pbiba. [IpunaraBuimiicst kK Hell kapTodens-ppu,
6mro10 (paHIy3CKOTO TMPOMCXOXKICHUS, ObICTPO 00pern MOIYJISIPHOCTh, & €ro aHIVIMickoe oOo3HaueHue chips
BOIIJIO B MMOCTOSIHHBIN TaCTPOHOMUYECKUM aHTTIMHCKU JIEKCUKOH. B HacTosiiee Bpems Jekcema acCUMUIMpOBaHa 1
PYCCKHM SI3BIKOM («UHIICHI»).

B cdhepe Typusma u rOCTHHUYHOTO Om3HECa, 0OCITy)KHMBAIOIIETO MOTPEOUTENS pa3HBIX HAIMOHAIBHOCTEH, CI0-
KWJIACh JIMHIBOKYJbTYpHAs TpaJWIMs SKOHOM-IIMUTAHMs, Mpejlararomas JiBa THNA 3aBTpakoB - «typical English
breakfast» n «continental breakfast», koTopsie, COOTBETCTBEHHO, MOXHO OXapaKTepU30BaTh KaK 1) WICHTUYHBINA aH-
TJIMACKOW Tpaauuny («TpajuIMOHHBIN, THITMYHBIN aHMIMHCKUN 3aBTpak») U 2) OOLIeeBPONEHCKHH, T.€. ¢ DIIeMEH-
TOM «(DBIOXKH» («KOHTHMHEHTAJBHBIN 3aBTpak»). B aHrnmiickmii 3aBTpak BXOmAT su4yHHMLA (eggs wmm scrambled
eggs), bacon (6ekon), beans (Tymenas ¢acoip), cocucku (sausage). B 3aBTpak oOIieeBponeickoro Tima BXOJST:
ToCTHI (toast), cnmmBouHoe macio (butter), mapmenan (marmalade), kpyaccan (aHri. cross wiu (paHi. croissant),
KyKypy3Hble xiombs (cornflakes).

CriemyeT OTMETHTH, YTO CMEIIEHHE HAIlMOHAJIBHBIX TPAAWLNI B aHTIIMACKON KyXHE, KOHEYHO, HE SBIETCS ab-
COJIFOTHO HOBOH TEH/IGHIIMEH: SBICHHE HHTETPALMH KyJIHHAPHBIX TPAAUIMN, B3aUMOJICHCTBUS aHTJIMHCKON JIEKCHKH
C MHOSI3BIYHON MOXKHO BECTH CO BpeMeH KojoHHanm3Ma (kosionuu B Muanu, Kurtae). OgHako IMEHHO B 3TOXY IJIO-
Oanu3anuu, B 310Xy aKTHBHOTO PAa3BUTHS TypH3Ma M MUTPALHii, CTada BOCTPEOOBAHHON KyJIbTypa 3KICKTHIECKOTO
COCMHEHUS] KOMIIOHEHTOB OJIFOJI MJTM Pa3JIMUHbIX MPOJYKTOB PA3IMYHBIX HALMOHAJIBHBIX TPAAULMH, a TAKKE 3aHM-
CTBOBAHUE «TYKOI» MUIIEBOI JTMHIBOKYIBTYPBI, 00yCIOBIEHHOE COLMAIBHBIMU (haKTOpaMH: MHUTpaLneil, JOMHHH-
POBAaHUEM TYPUCTHUYECKOIO MOTOKA ONPEAEICHHBIX HAlMOHAJIbHOCTEH, MHPOBON MOMYJISPHOCTBIO OTIEIbHBIX
HaITMOHAJLHBIX KyXOHb (UTAIbIHCKOUW, KUTaHCKON, (DpaHITy3CKOM).

Tak, Ixeiimu OnuBep, OIMH W3 3HAMEHHUTHIX aHTJIMHCKUX NPOCBETUTENICH B 00JIaCTH TaCTPOHOMHUH, Ied-110Bap
U PECTOpaTop, HHULIUATOP TOIYJISIPHBIX IOy U M3JAaTENbCKUX IMPOEKTOB, CBA3aHHBIX C aBTOPCKOH, BBICOKOW KyXHEH
(ppani. haute cuisine), BKIIrOYaeT B MCHIO CBoel pectopanHoi cetu «Fifteen» Omona TpaaAMIMOHHOW aHTIIMHCKON
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KyXHH, a TaKXKe OJIF0/1a UTAIBSHCKOM KyXHH, aJalTHPOBAHHBIC M OTYACTH TPAHC(HOPMHUPOBAHHBIC B TyXe «(PBIOKHY.
[Ipoananu3upyem 3TO JMHIBOKYJIBTYPHOE SIBJICHHE Ha IIPIMEPEe HOMUHALM OO/

B MeHI0 naHYa MPHUCYTCTBYIOT KaK aHIJIMHCKHE JIEKCEMBI, TAK W WHOS3BIYHAS - UTAIBSHCKAS - JIEKCHKA, pPerpe-
3eHTHPYIOLIasi UTAJbSHCKYIO JIMHIBOKYJIBTYpPY UTaHus. Hanpumep, B 0003Ha4EeHHUSIX HEKOTOPBIX OJIFO] aHTJIMHCKUE
CYIIECTBHUTEIbHBIE aTPUOYTHPYIOTCSI MPHIIAraTeIbHBIMH, 00Pa30BaHHBIMH OT WTAJBSHCKUX TOIOHWMOB, aKIEHTH-
PYIOIMX CHTYaLuIo «pbioxkny» : A selection of Italian breads with Puglian extra virgin olive oil («kONIeKIHs HTa-
JBSTHCKOTO XJieba ¢ amynuHCKAM OJHMBKOBBIM MAaciIOM 3KCTpa-oT:KkuMa»: Puglia - Amymus); white “Italian” onion
and rosemary soup with a crostino of Fontina and a new season of Fontodi olive oil («0enbIil “UTaNbIHCKUI TYKO-
BBIH CYTI C pO3MapHHOM U (DOHTHHHUHCKUMH I'PEHKAMH W OJIMBKOBBIM MacjoM HOBOTO ce30Ha u3 POHTOIN).

[TomMuMo mpuaraTenbHbIX, 00pa30BaHHBIX OT TOIIOHUMOB, B HOMHHAIIMIO OJIFO/1 BBOJSITCS M MHOCTPAHHBIE CJIOBA
- UTAJIBSIHA3MBI, 0003HAYAIOINE HETIOCPEICTBEHHO BHU/BI IPUTOTOBICHHBIX OO/ MM BXOISIINX B UX COCTaB IIPO-
JYKTOB-KOMIIOHEHTOB: 3/1€Ch, HAIIPUMEp, Crostino, TpeHoK. JIpyrue utanbsHU3MbI B Ha3BaHUSX OJIOJ, UCIIONb3Ye-
MBIE B MEHIO JaH4a: ravioli, risotto, guanciale, frutti di mare, linguine carbonara, pappardelle, potatto gnocchi
ripieni with prosciutto, cime di rapa.

HanGonee THNWYHO U JIMHTBOKYJIBTYPHOH CHTyalMH «(BIOKH» COYCTAaHHE B Ha3BaHWHM OJHOTO OIro/a aH-
TJIMACKON M MHOSI3BIYHOM (UTaJbsHCKOM, B YaCTHOCTH) JEKCUKU. Hampumep, B onmucaHuu cieayromiero 0atoaa co-
€IMHEHB! aHTJIMICKas JIEKCHKA, aHTJIMIICKas TONMOHMMHUKA M WTaJIbSHCKUE HOMUHALMK MPOAYKTOB C JOOABICHUEM
BTOpUYHOW MeTaopudeckoii Homunanuu (“alla Diavola”): Free range Norfolk chicken “alla Diavola” with
fregola, purple sprouting broccoli and salsa rossa piccante (cBoOOIHAsT KOMIIO3UIHS U3 KyCKOB HOP(HOIKCKOH Ky-
PHILIBI «B YEPTOBKE» C MKPOHi, (PHONETOBON paciyCTHBLICHCS OPOKKOJIN M KPACHBIM MHKAHTHBIM COYCOM).

Becpbma TUIIMYHO JUTS pa3BEPHYTHIX OIMCAHUN OJIIOM TO, YTO KyJHMHAPHAsl CHUTYyalus «(pbIOKH» 0TOOpaxaeTcs B
JUCKYpCE - COEIMHEHUU CBOUX U YY>XKMX HOMHUHALMH. B Takol cuTyaluu «aHIIMiCKas» UACHTUYHOCTh OKa3bIBACT-
Csl Pa3MBITOM, YacTHYHO JIECTPYKTypHPOBAaHHOW, HO, C JPYrol CTOPOHBI, OOOTAIICHHON HOBBIMH JIEKCHKO-
CEeMaHTHYECKUMH dieMeHTaMu. CUTyalust CMEIICHUs] CBOCH M Uy»XKOH JIEKCHKH HAOIIOaeTCs M B pelenTax Oyfo Ha
caiitaXx, TOCBSIIEHHBIX KyxHe «¢brokH». Tak, Ha Opurtanckom caiite «My Fusion Kitchen»
(http://www.myfusionkitchen.com/) MOXXHO BCTPETHTh HOMHHAIINH apabCKOTO, TOJUIAHICKOTO, HTAIBSIHCKOTO,
¢pany3ckoro npoucxoxaeHus. Hepenko pasBepHyTass HOMHHAIMS OJIIOZa HEceT B ceOe OTHEeYaTOK KyJIbTYypHO-
NCTOPHYECKOH CHTyaIlMu: HalpuMep, B Ha3BaHWH OJF0/Ia €CTh aHINIMIICKas, a Takke (paHIry3cKas U apaOcKas JeK-
CHKa, PUYEM JIBE TIOCICAHUE OTOOPAKAIOT CUTYAIHIO «KOJIOHHATBHOM» KyxHU: Tapas Feast: Chorizo in Cider, Po-
tato Omelette, Prawn Fritters & White Bratwurst Sausage.

st Gosiee MaciTabHOrO MCCIENOBAHMS JIMHIBOKYJIBTYPHOH CHTyallMH «(pbIOXKH» B HOMHUHALMHM aHTJIMHCKUX
OJr0J1, aTaNTHPOBAHHBIX K PA3IMYHBIM HAI[MOHAJIBHBIM TPAJUIHUAM, TPEOYETCsl IIPOBECTH aHAIN3 OOJBLIOTO KOJIH-
YecTBa JIEKCHYECKOTr0 MaTepuaia, KOTOPbIH JO0JDKHBI COCTABUTh MEHIO PECTOPaHOB, 0apoB, 11a00OB, pelenTsl 0o/,
coJiep)KaHNe PEKJIAMHBIX OYKIIETOB ¥ ’KYpPHAJIOB, TOCBAIIEHHBIX FaCTPOHOMUH.

Lenbro 1aHHOMW CTaThIO OBLIO MPOJAEMOHCTPUPOBATh HAMYNE WHTEIPALIUH - JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKOM, MEHTab-
HOH - B MOZIEIMPOBAHNH M PELENIINN HOMHHAIMK OJI0/1, OTOOPaKAIONINX AYyX JKJIEKTHKH M KPEaTUBHOTO COCIHHeE-
HUSI Pa3JIMYHBIX HAIIMOHAIBHBIX TACTPOHOMHYECKUX TPAIULIMH.

Pa3zmbIBaHMe, TEKOHCTPYKIMS HAIlMOHAIBHON WJICHTUYHOCTH, B KOHEUYHOM CUETE, BIUSET Ha TPaHC(HOPMAIUIO
HAIIMOHAJIBHBIX KOHIIETITOB, KOTOPHIE, IO 0OIIeMy MHEHHWIO JUHTBHCTOB [l; 4; 7; 15] cocTaBisioT KOMIUIEKC
0a30BBIX MHPOBO33PEHYECKHX M AMOTHBHBIX INPEICTaBICHUH KOJUIEKTHBA, 00ECIICUNBAIONINX €T0 MCTOPUYECKYIO,
KYJIbTYPHYIO M T€HETHUECKYIO 1I€JIOCTHOCTb.
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LINGUO-CULTURAL SITUATION “FUSION”: NATIONAL TRADITIONS INTEGRATION
IN MODERN ENGLISH DISHES NOMINATION

Elena Valer'evna Pozhidaeva, Ph. D. in Philology, Associate Professor
Department of English Philology and Translation
Magnitogorsk State University
elenabelenko@mail.ru

The author mentions linguo-cultural situation “fusion” reflecting the modern state of the English society under the influence of
globalization processes and multi-culturalism, analyzes this situation representation in the English concept sphere of food by the
example of the nomination of English dishes in “fusion” style and the lexical-semantic peculiarities of “fusion” situation repre-
sentation in the modern English language.

Key words and phrases: vocabulary; nomination; “fusion” cuisine; globalization; multi-culturalism; concept.

YIK 811.161.1°37

B cmamve 3nauenue pasmosecus mexncoy cCXOOHbIM U PA3MUYHBIM, OCHOBAHHOE HA CNOCOOHOCHMU Uel08eUecKO20
MUIUIEHUSA OMOAHCOECMEIAMNb MAKCUMATLHO PA3TUYHBIE DNEMEHMbl, PACCMAMPUBAEMC s KAK OOUH U3 ceMaHmuye-
CKUX 8APUAHMOB KAMe20pUU CPABHEHUsL 8 PAMKAX (DYHKYUOHATLHO-CEMAHMUYECKO20 NOOX00a K ONUCAHUIO PYCCKO-
20 A3vIKa. Beidenenvl ougghepenyupyrougue npusHaKu OGHHO20 3HAYEHUA: AMOUBALIEHMHOCHb, HEONPeOeleHHOCHID,
cybvekmusHocmy. J{ana xapakmepucmuka KoMnapamusHol CmpyKkmypsl KOHCMPYKYUl co 3HAYeHUeM PagHO8ecUsl
MENHCOY CXOOHBIM U PAZTUUHBIM.

Knrouesvie criosa u qbpa3bz: PaBHOBECHUE MCKAY CXOAHBIM W PA3JIMYHBIM; KAaTCTOpHUs CPABHCHUS, (byHKI_lI/IOHaJ'H)HO-
CEMAHTHUYECKOC I10JIC, aM6I/IBaJ'ICHTHOCTB; HCONPEACICHHOCTD, Cy6’LGKTI/IBHOCTL; napemMuu.

Exena IlerpoBHa IlycTommuio, k. GUION. H., TOIEHT

Kagheopa nuneeucmuueckux oucyuniun u Memooux ux npenooasanus
TI'poonenckuii cocyoapcmeennwiti ynusepcumem um. Anku Kynanwi, benapyce
elenapustoshilo@mail.ru

PABHOBECHUE MEKAY CXOAHBIM U PA3JIMYHBIM KAK OAWH N3 CEMAHTUYECKHUX
BAPUAHTOB KATEIOPUH CPABHEHMSI (HA MATEPHUAJIE ITAPEMUIA)°

Kareropusi cpaBHeHUsI HEOIHOKPATHO CTAHOBMJIACH OOBEKTOM PACCMOTPEHMS B JIMHTBHCTHUECKUX HCCIENOBa-
HUSIX, U JINTEPATypa, NOCBSIICHHas TeMe CpaBHEHUsI, paKTHIeCKn Heo0o3prMa. B pasHoe BpeMs BoIIpoc 0 cpaBHe-
HUHM paccMaTpHBAJlICs B psaay Apyrux ujeil B pabdorax A. A. Ilote6nm, 1O. J[. AmnpecsHa, A. BexOuikoi,
H. [I. ApytionoBoii, M. B. Hukuruna n ap. KareropuanbHslii craTyc cpaBHEHHs! ObUI OIIpeZieIeH B UCCIIEI0BaHMAX
M. U. YepemucuHol (B paMKax ONHCaHHWS CHHTAaKCHYECKOW MPHUPOIBI cpaBHEHUs), B pabotax K. M. I'tomymsHL,
B. A. Macnosoii, B. M. Oronbuesa, JI. A. JlebeneBoii (B paMKax N3ydeHUs] YCTOMYMBBIX CPaBHEHMH), a Takke B
muccepramusix E. M. TopkmesH, O. I1. Pasymosoii, H. C. ®enoceepoii, B. B. Kamenckoii, 1. B. Ha3apoBoi,
E. T'. KapaneroBoii, A. M. Epum6eToBoii u 1p.

C TeyeHueM BpeMEHH B3TJIIIbI Ha (DEHOMEH CpaBHEHUS MPETEPIIENN cephe3Hble u3MeHeHus1. Ecin panee BHuMa-
HHE uccienoBareneil ObUIO B OCHOBHOM COCPEIOTOYEHO Ha SI3BIKOBBIX CPEJICTBAX BBIPAKEHHS JIOTHKO-
MBICTITEIBHON OIepaIiiyl CPaBHEHHS, TO Ceifyac BCe Jalie O SI3BIKOBOM CPAaBHEHHWH TOBOPAT KaK 0 HOMHHALIUU pe-
3y/NbTaTOB JTAHHOHM JIOTMKO-MBICIUTEIFHON OIepanuy, T.e. 00 OTpaKeHWH B SA3bIKE CXOACTB WM pasznmuuil. Kapau-
HaJbHO MEHSETCS IPEJCTaBICHUE O KATErOpUM cpaBHEHUs B cBs3u ¢ Teopueil H. H. Xononosa, npoBo3riacusuiero,
YTO «BECh MPOTPECC MUCCIIETOBAHMSA SI3bIKAa €CTh HE YTO MHOE, KaK OTKPBITHE B HEM CXOIHOTO M Pa3sHOro, ux 0ecko-
HEYHBIX B KOJIMYECTBEHHOM M KaYe€CTBEHHOM OTHOIIEHHH ‘“‘00mmumii”™» [4, c. 82-83]. B paboTax 6emopycckoro s3bl-
koBena M. WM. KoHIOIIKEBMY OTHOIIEHHUS CXOACTB M pAa3IMYMi TOJOXEHBHI B OCHOBY (YHKIIMOHAIBHO-
rapaMeTpUUECcKOi MOJIENIN CPaBHEHHS], KOTOPAs MPECTaBIsIeT COO00H mIKally pa3HOOOpa3HBIX Bapualnii CXOIHOTO U
paznmuHoro. Ha ofHOM KOHIE IIKanbl JOMHHUPYET CEMaHTHKA TOXJECTBA, HA JPYrOM - CEMaHTHKa aOCONIOTHUBA,
BBIJICJICHUS] 00BEKTA KaK YHUKAIbHOTO [1].

Ha nanHOI mkane Halle BHUMaHUE IIPUBJICKAET S3bIKOBOE MPOCTPAHCTBO, HAXOASIIEECS MEXIY 30HAMU CXOJ-
CTBa U Pa3Iuuus, IIe CXOACTBO COECIUHAETCS C PAa3IM4MEM, U TJIe UMEET MECTO PaBHOBECUE MEXAY ATHUMU JIBYMs
MIPOTUBONOJIOKHOCTAMU. BO3MOXHOCTB CYyIECTBOBAaHMS TAaKOrO IPOCTPAHCTBA CIEAYET U3 3aKOHOMEPHOCTEU
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